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What is a ruin, after all? It is a human construction

abandoned to nature, and one of the allures of ruins in

the city is that of wilderness: a place full of the promise
of the unknown with all its epiphanies and dangers.
Cities are built by men (and to a lesser extent, women),
but they decay by nature, from earthquakes and hurri-
canes to the incremental processes of rot, erosion, rust,
the microbial breakdown of concrete, stone, wood, and
brick, the return of plants and animals making their
own complex order that further dismantles the simple

order of men. This nature is allowed to take over

A city is built to resemble a conscious mind, a net-
work that can calculate, administrate, manufacture.
Ruins become the unconscious of a city, its memory,
unknown, darkness, lost lands, and in this truly bring 1t
to life. With ruins a city springs free of its plans into
something as intricate as life, something that can be ex-

plored but perhaps not mapped. This is the same trans-
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8.5.16 - paysage et corps

ce paysage est une page et quand on la tourne tout se
renverse et elle se fait retourner constamment donc tout
se renverse constamment il y a des jambes qui se déplient
entre les pages comme les arbres en papier dans les
livres japonais corps caméléons corps obscures corps dans
la lumiére corps tapisserie corps miroir rejet des corps
les présences que 1’on a expressément invitées et celles
qui sont venues par habitude 1’opacité des corps il y

a éventuellement la possibilité de changer leur ton de
les rendre plus ou moins translucides corps désarticu-
lés grammaire de 1’opulence. leur géographie intérieur se
décalque. on impose un autre filtre et tout devient vert
entiérement a portée de vue et ¢a amuse et ¢a

perturbe nombre de spectateurs cette porosité du corps
cette clairvoyance cette lucidité cette confusion
soudainement mon ciel se retrouve dans ton plafond ce ne
sont pas les références qui manquent. tu viens de
déterrer mes graines. sans le savoir. oui j’avais semer
des graines la ol tu viens de creuser. je me souviens de
ma grand-maman qui retrouve ma petite bague en or dans le
parc. je crois que c¢’est durant cette opération que j’ai
entendu pour la premiére fois 1’expression de 1’aiguille
et de la botte de foin. beaucoup de gens ont une carte du
monde accrochée dans leur toilettes.



(la question de 1’écriture)
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Anja poussette dans le fond
Mor et Sivan entrent suspectes
mal cachées ou tapis de yoga
Sandra au comptoir avec Anja
Mor attaque Sandra

Sandra donne

Sivan monte dans le public et
hurle MOR JE PEUX PAS LE FAIRE
tension monte

JE LAISSE GA ICI JE VAIS FUMER
UNE CLOPE

MAIS SIVAN PUTAIN

LA JE SUIS FACHEE

PUTAIN TU FOUS VRAIMENT LA
MERDE LA

REGARDE ANJA LA PAUVRE
QU’'EST-CE QU’ON VA FAIRE

DONNE



7.5.16

describing a camel ride in an objective way, describing a sensation in an objective way,

delivering the shul, the dry structure so that the liquid
can fill it in. blowing in a horn, throwing it back in a
thunder storm. frontal nude, you see what you see anyway.
the painting is like a lucid horizon. again no exits,
confronting each other. landscape of geysers create these
small, delicate excitements. like sweet explosives in the
mouth.

what an interesting moment to be on a camel while it gets

on its legs. been there? later fishes eating our dead skin
and we laugh.

10.3.16

les mots qu’elle emploie vont a contre-sens avec ce
qu’elle aimerait nous dire. c’est 1’embouteillage.

le regard comme un membre supplémentaire. un appuis. une
tige. ne pas le perdre de vue.

au bloc opératoire pendant qu’ils m’opérent je leur
raconte mes réves.

un étrange mélange de sensations connues et

inconnues. nos corps liés par cette action de

ramener le mien vers quelque chose de plus

fonctionnel. de moins étalé. comment la folie de 1’un(e)
d’entre nous ne peut-elle pas tou(te)s nous

concerner?




2% 9516

counting down.
floppy belly.
being full is almost not enough.

polyphonic suit dancing around my body.
let it enter or block all  distractions.
when does disappointment begin?
you lie on me and I lie on someone else
like  the layers of paint on the wall.
others will come.
why do we need to have an opinion?
and especially to say it out loud?

no fresh smell.
rotting teeth, black spots of coffee.
to be submerged by silence.
to disappear in noise.

not sure.,




11.4.16

1’envie ravageuse des louves dans leur incompréhensibles
hurlements et gestuelle forme sens intérieurement
ravageur contenu c’est de 1’ordre du désir comme il est
bon de se laisser aller vers ce qui n’a ni queue ni

téte pourtant qui montre ses dents vers ce qui se forme
lorsqu’on le touche vers ce qui disparait incessamment.
vers ce qui descend en s’éloignant on se rapproche il n’y
a pas d’aise c’est un combat on se donne de toute beauté
de toute laideur on se reconnait sans cesse et puis ¢a
nous quitte on ne reconnait plus on a jamais aussi bien
rien reconnu.







‘And now for something completely different.’




8 minutes writing about crying while doing abs

..Ccry leaves no traces on our faces, just
tension in the abdominal muscles.

3 minutes writing about my protecting animal

You are warm, calm and big. Red hair. Are you a
lion? You are not there, when I need you, but maybe
that’s what I need. Roar me your morning song.
Whisper your tale. So I can remember and always
feel, that it is what I need. Soft steps on the
grass. Sunset like an ice-cream. Just to remember
that, is maybe all I need. Hugging you, forgetting
you.




se dissimulait pour montrer la chose. Pour
la voir, elle, il ne fallait pas le voir, lui.
Le visible au sens profane oublie ses prémisscs,
il repose sur une visibilité entiére qui est &
recréer, et qui délivre les fantdmes captifs en
lui. Les modernes, comme on sait, ¢n ont
affranchi beaucoup d’autres, ils ont zjouté bien
des notes sourdes 2 la gamme officiclle de
nos moyens de voir. Mais linterrogation
de la peinture vise cn tout cas cette genesc
secrete et fiévreuse des choses dans notre
corps.

Ce n’est donc pas la question de celui qui
sait 2 celui qui ignore, la question du maitre
d’école. Cest la question de celui qui ne sait
pas 4 une vision qui sait tout, que nous nc
faisons pas, qui se fait en nous. Max Ernst (et
le surréalisme) dit avec raison : « De méme
que le role du poéte depuis la célebre lettre
du voyant consiste a écrire sous la dictée de ce
qui se pense, ce qui s'articule en lui, le rdle du
peintre est de cerner et de projeter ce qui se

e
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voit en lui?. » Le peintre vit dans la fascina-
tion. Ses actions les plus propres — ces gestes,
ces tracés dont il est seul capable, et qui seront
pour les autres révélation, parce qu’ils n’ont
pas les mémes manques que lui — il lui semble
qu’ils émanent des choses mémes, comme le
dessin des constellations. Entre lui et le visible,
les réles inévitablement s’inversent, Cest pour-
quoi tant de peintres ont dit que les choses les
regardent, et André Marchand apres Klee :
« Dans une forct__; ai senti a plusicurs reprises

— e e

que ce n était pas mol [ qui rcgardaxs la forét.
T’ai senti, certains jours, auc c’étaient les arbres
qui me regardaient, qui me parlaient... Moi
j’étais 1a, écoutant... Je crois que le peintre doit
étre transpcrcé par I'univers et non vouloir le
transpercer... “Jattends d’étre intérieurement
submcrgc, enseveli. Je peins peut-étre pour
surglr » Ce qu’on appcllc inspiration devrait g

étre pris a la letere : il y a vraiment inspiration

2. G. CHARBONNIER, id., P. 34
3. G. CHARBONNIER, id.,, pp. 143-145.
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< Un holdup. fonc. 1 ~
“faireirruption et '

un moment trés élaboré et

a la fois complétement

aléatoire

j’adore observer

1’explosion

spatiale des corps que

cela produit

il y a des positions des

mécanismes corporels

et cet homme qui ramasse

sa piece son cri

une irruption

ces histoires que 1’on

remarque une excavation

des extractions

une archéologie

du quotidien

ces messieurs qui

se téléphonent




suivre quelqu’un sans qu’il ne s’en apercoive

(et inversement)

8.5.16 - landscape and body

residues, traces of existence. a
cellular being that insists on re-
producing itself, doing the doing.
automat pilot. the system hacked,
the fantasy begins. meanings roaming
on the surface catching waves of
coherency.

putting together a puzzle demands
patience, and this mental state is
addictive.

a nirvana, time spirals, time leaks.
empathy coded in the gestures. no
audible

expression of love nor affection.
but it acts. like a text that can be
read backwards. is it possible to be
a w-hole in the

landscape? both have to invest in
order to live symbiotically?
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14.4.16
se faire manger les pieds la téte le bord

du corps les endroits aux quels on ne pense
jamais

les plus sensibles

les bordures les recoins les cotes
le dessous des cotes

les parties fantémes le cou la colonne

¢a chatouille
énormément

St

.

¢a chatouillera j’espére beaucoup j’espere que ¢a sera bon.



Rt

*

== eIT0T TU. SANO. TU

Assemblage: Sandra Wieser & Mor Demer

Nous remercions ICI -CCN Montpellier pour avoir
soutenu la réalisation de cette publication.




